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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 12. heinäkuuta 2022 istunnossaan hyväksymä 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Belgiassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 

korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös 

 

SUOSITUKSEN 

 

antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta Belgiassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 

2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Belgian osalta tehtiin kesäkuussa 2021 poliisiyhteistyötä koskeva Schengen-arviointi. 

Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisältää havainnot ja arviot ja jossa luetellaan 

arvioinnissa havaitut parhaat käytännöt ja puutteet, on hyväksytty komission 

täytäntöönpanopäätöksellä C(2022) 980. 
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(2) Belgialla on strategisella tasolla tehokas rakenne kansallisen uhka-arvionsa laatimiseksi. 

Belgia on vahvasti sitoutunut kansainvälisiin operatiivisiin hankkeisiin, joihin se osallistuu, 

sillä kansainvälisen poliisiyhteistyön osasto huolehtii siitä, että operatiiviset tarpeet otetaan 

johdonmukaisesti huomioon kansainvälisiä prioriteetteja asetettaessa. Operatiivisella tasolla 

Belgian, Alankomaiden ja Luxemburgin välinen tarkistettu Benelux-sopimus (jonka Belgia 

on jo ratifioinut) on Schengen-alueen laajin poliisiyhteistyösopimus. Se mahdollistaa muun 

muassa vastavuoroisen pääsyn toisten osapuolten poliisitietokantoihin, takaa-ajon ilman 

ehtoja ja erityistoimintayksiköiden lähettämisen tarvittaessa toisten osapuolten alueelle. 

Lisäksi Belgia jakaa (pro)aktiivisesti operatiivisia tiedustelutietojaan muiden maiden kanssa 

ja määrittelee tässä yhteydessä selvästi, mitä kanavaa käytetään. 

(3) Olisi annettava suosituksia korjaaviksi toimiksi, jotka Belgian on toteutettava arvioinnin 

yhteydessä havaittujen puutteiden korjaamiseksi. Etusijalle olisi asetettava suositusten 

3, 4 ja 14 täytäntöönpano. 

(4) Tämä päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jäsenvaltioiden parlamenteille. 

Belgian olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 8 kohdan nojalla toimitettava 

kuuden kuukauden kuluessa päätöksen hyväksymisestä komissiolle arvio 

parannussuositusten mahdollisesta täytäntöönpanosta sekä kuvaus tarvittavista toimista, 

SUOSITTAA: 

Belgian olisi 

Keskitetty yhteyspiste 

1. annettava poliisi- ja tulliyhteistyökeskuksilleen analyyttiset välineet ja koulutus, jotka ovat 

tarpeen niiden ydintehtävän (rajatylittävän analyysin) suorittamiseksi; 
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2. ulotettava Europolin suojatun tiedonvaihtoverkkosovelluksen käyttömahdollisuus 

Luxemburgin poliisi- ja tulliyhteistyökeskukseen ja hyödynnettävä tätä välinettä täydessä 

laajuudessa; 

Asianhallintajärjestelmät 

3. perustettava jo laadittujen suunnitelmien mukaisesti keskitetylle yhteyspisteelle 

(palvelupiste, palvelun taustatoiminnot ja poliisi- ja tulliyhteistyökeskukset) yksi 

asianhallintajärjestelmä (mukaan lukien automatisoitu tietojenkäsittely ja 

työnkulkumoduuli), johon liitetään kaikki kansainvälisen tietojenvaihdon kanavat 

(Schengenin tietojärjestelmä, Interpol, Europolin suojattu tiedonvaihtoverkkosovellus); 

Tiedonhallinta ja kansainväliset tietokannat 

4. parannettava kansallista hakusovellusta, jotta esineitä koskevia hakuja voidaan tehdä yhden 

ainoan hakutoiminnon välityksellä, ja varmistettava samalla, että Schengenin 

tietojärjestelmästä (SIS) ja Interpolin tietokannoista tehtävät haut ovat pakollisia; 

5. ulotettava ANG – Consultation -järjestelmä kattamaan pääsy Europolin tietojärjestelmään 

ja järjestettävä asiasta koulutusta loppukäyttäjille; 

6. kehitettävä tekninen ratkaisu, jonka avulla lainvalvontaviranomaisilla olisi tarvittaessa 

sähköinen pääsy hotellirekistereihin; 

7. lisättävä poliisien tietoisuutta neuvoston päätöksestä 2008/633/YOS; 

8. annettava tulliviranomaisilleen suora pääsy Europolin tietojärjestelmään ja Interpolin 

tietokantoihin; 

9. annettava poliisille pääsy tullitietokantoihin osuma / ei osumaa -periaatteella; 
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Rajatylittävä operatiivinen yhteistyö 

10. sisällytettävä kaikkiin Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 

39 artiklan 5 kohdan mukaisiin kahdenvälisiin sopimuksiin virallinen tarkistusmekanismi 

niiden operatiivisen tehokkuuden lisäämiseksi; 

11. perustettava Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 

40 ja 41 artiklassa tarkoitettuja rajatylittäviä poliisioperaatioita varten 

rekisteröintijärjestelmä, joka mahdollistaa luotettavien kansallisten tilastojen keräämisen 

kyseisistä operaatioista; 

Poliisivoimien etiikka 

12. vietävä eteenpäin väärinkäytösten paljastajien suojelua koskevaa lainsäädäntöä; 

13. tarjottava kansainvälisestä tietojenvaihdosta vastaavan liittovaltion poliisin 

tietosuojavastaavan käyttöön asianmukainen ja käyttäjäystävällinen ohjelmisto 

lokitiedostojen analysointia varten; 

Henkilöresurssit ja koulutus 

14. tarjottava kaikille asiaankuuluville poliisin henkilöstön jäsenille perusteellisempaa 

pakollista täydennyskoulutusta kansainvälisten poliisitietokantojen ja yhteistyövälineiden 

käytöstä (mukaan lukien Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 

40 artikla, neuvoston puitepäätös 2006/960/YOS ja neuvoston päätös 2008/633/YOS) ja 

räätälöitävä koulutus eri tehtävänkuvausten perusteella sekä järjestettävä kielikursseja, ja 

asetettava etusijalle keskitetyn yhteyspisteen henkilöstö erityisesti sen englannin kielen 

taidon parantamiseksi. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

____________________ 
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